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Vores smukke planet — udsigten fra Rummet

Mal: At udforske Jordens geografi, fx at leere om lande, byer og kontinenter,
tidszoner og relatere den viden til, hvordan man hilser pa hinanden i de lande, som
der bliver udforsket i projektet.

Niveau: 5.-7. klasse
Varighed: 6 lektioner a 45 min.

Kilde:
http://conbat.ecml.at/TrainingKit/DidacticUnits/OurbeautifulearthAviewfromspace/
tabid/2674/language/en-GB/Default.aspx Forfatter: Angeliki Deligianni. Dette
undervisningsmateriale er blevet tilpasset den nordiske/baltiske kontekst med
tilladelse fra ECML.

Tvaerfaglige aktiviteter: Geografi, N/T.
Malsaetning:

* At opna viden om et specifikt emne: geografi og N/T;

* At forsta sammenhangen mellem forskellige sprog;

* At forstar symbolismen/baggrunden for fx et engelsk ord som ”black” og
"red” i den engelske kultur og udforske symbolismen i elevernes eget
sprog/kultur;

* At fokusere pa ordforradet relateret til et specifikt emne;

* At udvikle mundtlig kompetence i forhold til det indhold, man arbejder med,;

* At gve sig pa sine skrivefaerdigheder i engelsk;

* At finde ud, hvilke laneord man har i de forskellige sprog samt distributionen
af sprog i verden (engelsk, spansk, arabisk og slavisk) — altsa hvorfor der
bliver talt fglgende sprog i andre dele af verden end i England, Spanien osv.;

* At undersgge tidszoner og finde ud af hvor lande/hovedstaeder ligger;

* At sgge information pa internettet og laere at selektere i information, lave
associationer og sammenhange.

* At udveksle synspunkter og meninger eleverne imellem og hjelpe hinanden
med at lzere.

Anbefalet fremgangsmade: Leereren skal udlevere arbejdsarkene, geografibgger,
verdenskort og en globus til eleverne; eleverne skal desuden have adgang til
internettet og til online og papirs-ordbgger.

Ekstra aktiviteter: Vi anbefaler, at man integrerer andre sprog i denne aktivitet, som
kan vaere relevante i jeres kontekst, bl.a. minoritetssprog og sprog, som er
repraesenteret i klasseveaerelset.
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Del 1: Find information om de forskellige lande

Arbejdsark 1
Sammen med din makker skal du forsgge at finde ud af de fglgende lande:

a) Lande rundt om Gibraltar-streedet:
b) Lande rundt om Sortehavet:

c) Lande rundt om Det Rgde Hav:

d) Lande i Nordamerika:

e) Lande i Sydamerika:

f) Lande i Europa:
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Del 2: Udforsk sprog fra forskellige lande

Arbejdsark 1

A. Ved du hvordan man siger “Hello” eller en anden hilsen pa forskellige sprog? Fortzael dem
til din makker og hjeelp ham/hende med at gentage. Skriv ordene i taleboblerne.

NSl

B. Kan du finde ligheder mellem ordene pa de forskellige sprog eller med ordene fra dit eget
sprog? Diskutér det med din makker og prgv at gruppere de sprog, | mener, der har ord, der
ligner hinanden. Dernaest skal |, ved siden af ordene, skrive det land, hvor ordene bliver talt.

C. Hver gruppe skiftes til at holde et oplaeg til de gvrige elever, med det | har fundet ud af.
Nar | lytter, kan | tilfgje informationen fra de andre elever til jeres egen liste.
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Svar/facit for A:

Svaret afhaenger af elevernes viden om andre sprog.

Svar/facit for B:

Svaret afhaenger af, hvilke sprog eleverne har kendskab til. Hvis de finder ud af, at der er

ligheder mellem ordene pa de sprog, som de kender til, sa kan de gruppere sprogene ift. de
ord, som ligner hinanden.
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Del 3: Eksperimentér med sprogene

Arbejdsark 1

A. Vidste du, at du kan laese og skrive sprog, som du ikke taler? Pa linjerne nedenunder kan
du skrive e-mailadressen pa en af dine gruppekammerater og prgve at sende dem et e-kort
pa engelsk eller et sprog, du selv valger. Du kan finde e-kort pa mange sprog pa
http://www.wintranslation.com/sendcard/. Nar du har valgt et e-kort, sa skal du skrive en
tekst. Brug oversaetteren pa http://www.athropolis.com/translate.htm, for at oversatte din
besked til et sprog, du selv vaelger.
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Del 4: Sortehavet og Det Rgde Hav

Arbejdsark 1: Sortehavet og landene rundt om

J53

Individuelt: ‘&

A. Laes information om Sortehavet fra de samme kilder:

| antikken, kaldte de gamle graekere Sortehavet for "Det Gaestfrie Hav”, Euxeinos
Pontos (EGEswvog Movtog). Det var en omskrivning, da havet i virkeligheden var
vanskeligt at navigere pga. hyppige storme, og fordi kysterne var befolket af vilde
stammer.

| dag kalder alle befolkningsgrupperne havet for Sortehavet pa deres eget sprog.
Nedenunder kan du se, hvordan man skriver Sortehavet pa de sprog, der ikke bruger
latinske bogstaver. Det der er fremhaevet, er der, hvor du skal laegge trykket. Kilde:
http://en.wikipedia.org/wiki/Black Sea):

Graesk Mavri Thalassa (Maupn ©dAacca),
Bulgarsk Cherno more (YepHo mope),
Georgisk Shavi zghva (3030 3¢39),
Rumeaensk Marea Neagrd,

Russisk Chornoye more (YépHoe mope),
Tyrkisk Karadeniz,

Ukrainsk Chorne more (YopHe mope),

B. Kan du finde ud af, hvilke ovenstaende ord der betyder “hav”, og hvilke der
betyder “sort”? Det tyrkiske navn er komprimeret. Hvis du har brug for hjzlp, sa kan
du bruge denne oversattelses-side: http://www.athropolis.com/translate.htm

Engelsk Black Sea

Graesk Mavri

Bulgarsk more

Georgisk Shavi

Rumaensk

Russisk

Tyrkisk

Ukrainsk
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FACIT FOR B

Sprog Black Sea

Graesk Mavri Thalassa

Bulgarsk Cherno more

Georgisk Shavi zghva

Rumaensk Neagra Marea

Russisk Chornoye more

Tyrkisk Kara- deniz

Ukrainsk Chorne more
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Arbejdsark 2: Det Rgde Hav

Gruppering: A.1, A.2 “’ (individuelt) og A.3 P

@6 (hele klassen)

A. Laes navnet “Det R@de Hav” pa latin, graesk, arabisk og hebraeisk. Alle disse sprog
tilhgrer de folk, som lever, eller har levet i et stgrre omrade omkring havet, og som
har haft taet kontakt med havet. Nedenunder kan du se, hvordan man skriver Det
Rgde Hav pa de sprog, der ikke bruger latinske bogstaver. Det der er fremhaevet, er
der, hvor du skal lzegge trykket. Kilde:: http://en.wikipedia.org/wiki/Red Sea):

Graesk Erythra Thalassa (EpuBpd OdAacoa),
Latin Mare Rubrum

Arabisk Al-Bahr Al-Ahmar (exY) sl
Hebraisk Hayam ha-adom (21787 2°7)

B. Ved at bruge informationen i arbejdsark 2 og arbejdsark 3 skal du udfylde
nedenstdende skema:

Rade Hav
Sprog
Graesk
Latin

Al-Bahr

Arabisk

ha-adom
Hebraeisk

C. Tjek dine svar i opgave 1 og 2 med dem, som dine klassekammerater har.
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FACIT FOR B
Rade Hav
Sprog
Graesk Erythra Thalassa
Latin Rubrum Mare
Arabisk Al-Ahmar Al-Bahr
Hebraeisk ha-adom Hayam




